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Турецкий язык имеет глубокую и древнюю историю. Эпиграфические памятники на камнях дошедшие до наших дней свидетельствуют о том, что данный язык даже в VI-VII вв. достиг до уровня письменного языка. Вероятность доминирующей позиции турецкого языка в те времена очень велики. Несмотря на то, что в исторических источниках очень много упоминаются о существовании различных штампов, символов для обозначения различных идей, тем самым древнетюркский язык уже в VI-VII веках имел своеобразный алфавит. Н.Хаджиэминоглу в своем книге под названием «Глаголы в турецком языке с структурной точки зрения» демонстрирует совсем иную и новую позицию в отношении глагольных структур в турецком языке. Анализируя глагольные корни в диахронном освещении, он идентифицирует их до уровня единичных гласных и утверждает, что все глаголы в турецком языке сформированы от гласных звуков. Например, в данной исследовании он указывает на то, что многие глаголы в турецком языке на букву «а» исторически сформированы от гласного звука [а] [Hacıeminoğlu 2016: 35]. Он утверждает, что такие глаголы как «ayırmak» (разделить) тому пример. В этом смысле легко можно увидеть смысловой связь или же сходство по значению таких современных глаголов в турецком языке как «arıt» (очищать), ayır (разделить), aktar (поливать) и т.д. [Hacıeminoğlu 2016: 60]. Автор также пишет, что от короткого звука [о] произошли глаголы, обозначающие пожар или повышение, а от длинного звука [о:] сформировались глаголы для обозначения ходьбы. Например, оcak (костер), oku (читай) и т.д.

Западные говоры современного турецкого языка демонстрируют различные языковые события и изменения с точки зрения его внутренней и внешней структуры на сегодняшний день. Изменения, которые наблюдаются с точки зрения внутренней структуры, являются некоторыми изменениями в звучании и форме турецких корней и частиц, и это напрямую связано с естественным развитием турецкого языка. 

Фонема является самой маленькой частицей языка. В агглютинативных языках оно является очень важным языковым элементом. Фонетические явления определяют процесс развития слов с течением времени. Основным определяющим аспектом фонетических процессов в тюркских языках является звуковая гармония. Гармония гласных классифицируется как тонкость, узость, ширина и плоскостность звуков. Фонетическое перевоплощение гласных, которые распространены в западно-турецких говорах в основном наблюдаются в такой форме: [o] — [ö] // [u] ― [ü]. Такие трансформации происходят в основном в начале слова или в первом слоге. Например, «yoqaru – yuqarı» (вверх), «oyan» — «uyan» (проснись). Сужение звука [о] в значительной степени наблюдается в северных говорах и диалектах турецкого языка: «sor» — «sur», «bozuq» — «uzuq». Но в азербайджанском языке, надо отметить, что данная трансформация наблюдается в форме [ü] — [ö], или [u] — [o]. Например, «güzel» — «gözel» (красивый (ая)), «büyük» — «böyük» (большой); «güvercin» — «göğerçin» (голубь), «uyan» — «oyan» (проснись).Учитывая данные фонетические изменения можно рассмотреть в диахронно-эволюционном аспекте и само слово «türk» (турк // турок).
Лексема «türk» встречается в очень древних тюркских письменностях, и его древняя форма во многих источниках читается как «Türük». В ходе исторической эволюции данная лексема трансформировалось в форму «Türk». В китайских источниках оно упоминается как Tu-kue [Erus 2007]. В древнегреческих источниках данное слово встречается в формах Thrak, Thargita, Tyrkae [Brandau 2007: 67]. Данные факты подтверждают влияние и взаимосвязь тюрков многими народами мира. 
Азербайджанский исследователь-тюрколог Чингиз Гарашарлы в своей работе под названием «Трояны были турками», утверждает, что этрусские надписи можно читать на турецком языке. Он пишет, что наименования в данных надписях с точки зрения этимологии легко можно трактовать в рамках тюркских языков и неспроста в древнескандинавских источниках троянцы и турки идентифицируются как единый народ [Qaraşarlı 2007: 56]. В данной книге представлены неопровержимые доказательства, подтверждающие троянско-этрусско-турецкое родство. 

Исследуя слово «türük» диахроническом освещении можно увидеть, что в каком-то промежутке времени он был перевоплощён в форму «turuv // truva» (Троя). Данный факт объясняется следующим: в тюркских языках в определенной степени наблюдается и эволюция согласных (это особенно заметно если сравнить разные говоры и диалекты турецкого языка). Например, kargag> kargav>karga, oklagu>oklagı>oklağı>oklava и т.д. (Kaçalin, 1997). Сформирование лексемы «Turka» можно обяснить с данной позиции. Суффикс -а в конце данного слова, вполне вероятно, что окаменевший суффикс дательного падежа древнетюркского языка. Эволюцию данного слова можно рассмотреть так: Türk + a >Türka>Turka. Если учесть тот факт, что в историческом фоне в тюркских языках наблюдается трансформация к— v, то можно утверждать, что в некоторых ареалах слово Türk-Türük имел такую трансформацию, или фонетичекое изменение состава: Törük > Türük , Türük+a > Türüka> Turuk(a) > Turug(a) > Turuv(a) / Truv(a).
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Аннотация: В данном исследовании рассматривается этимологическая картина лексемы «türük // türk». В ходе исследования был использован исторически-сравнительный и описательно-сравнительный методы лингвистики. Учитывая исторические факты и фонетические изменения в эволюции языка можно утверждать, что слова «türük // türk», «turka» и «truva» имеют общие корни. 
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About the lexical unit TRUVA // TURKA // TÜRÜK

Abstract: This study examines the etymological picture of the lexeme “türük // türk”. In the course of the study, historical-comparative and descriptive-comparative methods of linguistics were used. Given the historical facts and phonetic changes in the evolution of the language, it can be argued that the words “türük // türk”, “turka” and “truva” have common roots.
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